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Art. 2. Het examen omvat :

1° voor alle kandidaten, een verhandeling of een kritisch versiag over een door de examinandi gekozen Franse
tekst, en eventueel een gesprek over het gekozen werkonderwerp.

2° voor de niet in 3° bedoelde examinandi, een mondelinge ondervraging, naar keuze van de examinandus, over
een vak of vakkengroep met ten minste 3 wekelijkse lestijden inhet 6e jaar van het secundair onderwijs, met uitsluiting
van godsdienst en niet-confessionele zedenleer, bedrijfseconomie, lichamelijke opvoeding en sport, expressieve vakken,
beroepspraktijk, laboratoriumwerk en stage;

3° voor houders van het getuigschrift van hoger secundair onderwijs, bekomen na afloop van het 7e jaar secundair
beroepsonderwijs of van het Te jaar aanvullend secundair beroepsonderwijs, een mondelinge ondervraging, naar keuze
van de kandidaat : -

— over een vak of vakkengroep met ten minste 3 wekelijkse lestijden, behorend tot de lessen technische theorie in
het 6e jaar beroepsonderwijs of de algemene vakken in het 7e jaar beroepsonderwijs, met uitsluiting van godsdiensten
niet-confessionele zedenleer, lichamelijke opvoeding en sport;

- over een vak of vakkengroep met ten minste 3 wekelijkse lestijden, behorend tot de theoretische vakken in het
aanvullend secundair beroepsonderwijs. ) N

Wanneer de kandidaat geen wekelijks lesrooster kan voorleggen voor het jaar, bekrachtigd door een getuigschrift
van hoger secundair onderwijs of een gelijkwaardig buitenlands bekwaamheidsbewijs, bepaalt de voorzitter van de
examencomunissie, op grond van het getuigschrift of bekwaamheidsbewijs dat de kandidaat voorlegt, over welk vak
deze ondervraagd zal worden.

Art. 3. Dé leerplannen voor de in artikel 2 bedoelde vakken zijn die van de examencommissie van de Franse
Gemeenschap, bepaald door de voor het secundair onderwijs bevoegde Minister, of bij gemis ervan, die van een door
de kandidaat gekozen school met volledig leerplan, door de Franse Gemeenschap georganiseerd of gesubsidieerd.

Art, 4. Voor de vakken waarover examen wordt afgelegd, is het vereiste kennispeil dat, gf(eldend voor het jaar,
door het getuigschrift van hoger secundair onderwijs bekrachtigd. Het examen moet doen blijken in welke mate de
examinandus de leerstof begrijpt en zijn kennis kan toepassen bij het oplossen van een probleem.

Art. 5. Bij hun inschrijving voor het examen vermelden de examinandi de gekozen vakken. Zij die het Frans, de

moderne taal ;, 11 of HI kiezen, worden naar keuze ondervraagd over de tekst van een schri%vcr of een tekst nit cen
krant of tijdschrift; die teksten worden de dag van het examen door de commissie voorgesteld.

Art. 6. Het koninklijk besluit van 11 mei 1987 betreffende de toekenning van het bekwaamheidsdiploma voor
toegang tot het hoger onderwijs, wordt opgeheven. ’

Art. 7. Dit besluit treedt in"werking op 1 februari 1995.

Art. 8. De Minister bevoegd voor het hoger onderwijs en de Minister bevoegd voor het secundair onderwijs zijn
belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 februari 1995. -
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Hoger Onderwijs,
M. LEBRUN
De Minister van Onderwijs,
Ph. MAHOUX

F. 95 — 1258

20 FEVRIER 1995, — Arrété du Gouvernement de la Commiunauté frangaise modifiant Varrété de 'Exécutif de la
Communauté francaise du 27 juin 1989 portant organisation du jury de la Communauté franqise de
Venseignement secondaire

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires coordonnées le
31 décembre 1949, notamment les articles 6, § ler, remplacé par le décret du 5 septembre 1994 et 6bis, inséré par laloi
du 31 juillet 1975 et modifié par le décret du 31 mai 1989;

Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 27 juin 1989 portant organisation du jury de la
Communauté frangaise de I'enseignement secondaire, modifié par I'arrété de 1’'Exécutif du 16 novembre 1990;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 6 février 1995 relatif a V'octroi du dipléme d’aptitude
a accéder a l'enseignement supérieur;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;
Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté frangaise du 6 février 1995;
Sur la proposition du Ministre de I'Education,

Arréte :

Article 1%, Larticle 7, § ler, 10°, de Varrété de 'Exécutif de la Communauté francaise du 27 juin 1989 portant
organisation du jury de la Communauté¢ francaise de l'enseignement secondaire est remplacé par la disposition
suivante ;

« 10° du dipléme d‘aptitude visé a V'article ler, B, 2° et C, 4°, les récipiendaires sont interrogés sur les matiéres
visées a l'article 2 de I'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 20 février 1995 relatif & I octroi du
diplome d’aptitude a accéder a 1'enseignement supérieur ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1995.
Art. 3. Le Ministre de I’Education est chargé de l'exécution du présent arrété.
Bruxelles, le 20 février 1995.
Par le Gouvernement de la Communauté frangaise ;
Le Ministre de YEducation,
Ph. MAHOUX

-
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20 FEBRUARI 1995, — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de
Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 27 juni 1989 houdende organisatie van de examencommissie van
de Franse Gemeenschap voor het secundair onderwijs :

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wetten op het toekennen van de academische graden en het programma van de universitaire examens,
gecodrdineerd op 31 december 1949, inzonderheid de artikelen 6, § 1, vervangen bij decreet van 5 september 1994,
en 6bis, ingevoegd bij de wet van 31 juli 1975 en gewijzigd bij decreet van 31 mei 1989;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 27 juni 1989 houdende de organisatie van
de examencomumissie van de Franse Gemeenschap voor het sectindair onderwijs, gewijzigd bij besluit van de
Executieve d.d. 16 november 1990;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 6 februari 1995 betreffende de toekenning -
van het bekwaamheidsdiploma voor' toegang tot het hoger onderwijs;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 6 februari 1995;
Op de voordracht van de Minister van Onderwijs,

Besluit : .
Artikel 1. Artikel 7, § 1, 10°, van_bovenbedoeld bestuit van 27 juni 1989 wordt door de volgende bepéling -
vervangen : .
« 10° van het bekwaamheidsdiploma bedoeld in artikel 1, B, 2°, en C, 4°, worden de examinandi ondervraagd
over de vakken bepaald inartikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap d.d. 20 februari 1995
betreffende de tockenning van het bekwaamheidsdiploma voor toegang tot het hoger onderwijs ».

Att. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1995.
Art. 3. De Minister van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit bestuit.
Brussel, 20 februari 1995.
Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Onderwijs,
Ph. MAHOUX

F. 95 — 1259

20 FEVRIER 1995. -~ Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant 'arrété de I'Exécutif de la
Communauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les modalités des examens, I'organisation et le fonction-
nement du jury de l’enseignement secondaire (deuxiéme section : enseignement secondaire supérieur général)

Le Gouvernement de la Communauté franqaise,

Vu les lois sur la collation des grades académiques et le programme des examens universitaires, coordonnées le
31 décembre 1949, notamment les articles 6, § ler, remplacé par 1€ décret du 5 septembre 1994 et 6bis, insér¢ par la loi
du 31 juillet 1975 et modifié par le décret du 31 mai 1989; . )

Vu IYarrété de VExécutif de la Communauté francaise du 14 septembre 1989 fixant les modalités des examens,
Yorganisation et le fonctionnement du jury de I’enseignement secondaire (deuxieme section : énseignement secondaire
supérieur général);

Vu I'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise d u 6 février 1995 relatif & I'octroi du dipléme d'aptitude
a accéder & 'enseignement supérieur;

Vu lavis du Conseil d'Etat; ‘

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté frangaise du 6 février 1995;

Sur 1a proposition du Ministre de I'Education,

Arxéte :

Article 1% L’article 10, 2°, de Varrété de VExécutif de la Communauté frangaise du 14 septembre 1989 fixant les
modalités des examens, I'organisation et le fonctionnement du jury de I'enseignement secondaire (deuxiéme section:
enseignement secondaire supérieur général) est remplacé par la disposition suivante :

«2° de lasérie B :

@) Les titulaires du seul certificat d’enseignement secondaire supérieur obtenu dans la forme d’enseignement
général, au plus tard & lissue de 'année scolaire 1992-1993, dans un €tablissement d'enseignement ou a la fin de 'année
civile 1993, devant le Jury de la Communauté frangaise.

b) Les titulaires d'un titre pour lequel la décision d'équivalence, prise en application de la loi du 19 mars 1971
relative & I'équivalence des diplomes et certificats d’études étrangers, limite les possibilités d’accés a des domaines et
orientations d‘études déterminés de 'enseignement supérieur de type long et universitaire.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1995.
Art. 3. Le Ministre de I'Education est chargé de I'exécution du présent arrété,
Bruxelles, le 20 février 1995.
Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :
Le Ministre de I'Education,
Ph. MAHOUX



